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CUADRO RESUMEN MODELO DE PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES

A. PODER ADJUDICADOR

ADMINISTRACION

CONTRATANTE: AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ
ORGANO DE , Junta de Gobierno Local
CONTRATACION:

AREA MUNICIPAL | SECRETARIA
PROMOTORA DEL
EXPEDIENTE

Fecha Resolucién de inicio del expediente de contratacion: 14/11/2023 Junta de Gobierno Local
Perfil de contratante: www.muskiz.org

Direccion del érgano de contratacion: www.muskiz.org

Correo electrénico del érgano de contratacidn:kontratazioa@muskiz.com

Responsable del contrato: Secretaria

B. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

Numel_'o de B071-2023-00022 Tipo de SERVICIOS

Expediente Contrato:

Tipo de Tramitacion: ORDINARIA
i i ..

Procedimiento | ~BIERTO Tramitacion | oo o

anticipada:

Forma de presentacion de ofertas:
COManual XElectrénica COManual y Electrénica

Cabe recurso especial: [JSI XINO
Contrato sujeto a regulacion armonizada: (OSI KINO
C. DEFINICION DEL OBJETO DEL CONTRATO

Constituye el objeto del contrato el servicio de traduccion de documentos administrativos del
Ayuntamiento de Muskiz, del castellano al euskera y del euskera al castellano.

Limitaciones: [JSI XINO NUumero maximo de lotes por licitador: NO PROCEDE
Oferta integradora: (JSI XINO Combinaciones de lotes: NO PROCEDE
D. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION PARA DOS ANOS

Presupuesto base IVA Tipo de IVA aplicable: Presupuesto base IVA incluido:
excluido:28.000€ 21% 5.880€ 33.880€
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Sistema de determinacion del precio:

E. VALOR ESTIMADO

Presupuesto base de licitacion (IVA excluido) 2 afos 28.000
Importe de las modificaciones previstas (IVA excluido): -
Importe de las opciones eventuales (IVA excluido): -
Importe de las primas pagaderas a los licitadores (IVA excluido): -

Prorroga primer ano (IVA excluido): 14.000
Prorroga segundo afio (IVA excluido): 14.000
TOTAL VALOR ESTIMADO: ( para 4 aifos con prorrogas incluidas) 56.000,00
F. REGIMEN DE FINANCIACION
Comunidad Auténoma Ayuntamiento Otros
0% 100% 0%
G. ANUALIDADES
Ejercicio A cargo de la A cargo del A cargo | TOTAL
Admon. CCAA | Ayuntamiento de IVA excluido
otros
2024 - 14.000 - 14.000
2025 - 14.000 - 14.000
Total -
H. PLAZQ DE I. PRORROGA J. PLAZO DE GARANTIA
EJECUCION XISI CONO
2 anos. Desde | 2 afos ( maximo incluidas Tres meses.
01/01/2024 hasta | prorrogas 4 afios)

31/12/2025 (Fecha de
inicio estimada sujeta
a las incidencias
propias de la fase de
licitacion)

K. ADMISIBILIDAD DE VARIANTES
XISI, vid clausula 13 ver criterio adjudicacién punta A.2. CONO
L. CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION

XISI, vid clausula 24

M. REVISION DE PRECIOS

OSI XINO Foérmula:

N. GARANTIAS
PROVISIONAL: NO

DEFINITIVA : SI

COMPLEMENTARIA: SI

LINO
ASCIENDE A %
ASCIENDE A 5% IMPORTE ADJUDICACION IVA
EXCLUIDO

ASCIENDE A 5% del importe de adjudicacion IVA
excluido en el caso de que la oferta de la adjudicataria
se hallase incursa en baja desproporcionada

N. ADSCRIPCION OBLIGATORIA DE MEDIOS
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JSI, vid clausula 8.5 XINO
O. SUBROGACION
OSsI XNO
P. SUBCONTRATACION
XISI, vid clausula 26 CNO
Q. MODIFICACIONES CONTRACTUALES PREVISTAS
JSI, vid clausula 27 XINO
R. DATOS DE FACTURACION
Entidad contratante AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ
Organo de contrataciéon | JUNTA DE GOBIERNO CODIGO
LOCAL DIR3
Organo con AYUNTAMIENTO DE CODIGO
competencias en MUSKIZ DIR3
materia de contabilidad
Destinatario de la AYUNTAMIENTO DE cODIGO

prestacion MUSKIZ DIR3

L01480715

L01480715

L01480715
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Expediente B071-2023-00022

Pliego de Clausulas Administrativas Particulares

Procedimiento: Contrato de Servicios por Procedimiento Abierto

Asunto: CONTRATO DE TRADUCCION DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN EUSKARA Y
CASTELLANO

PLIEGO DE SERVICIOS PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE TRADUCCION DE
DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN EUSKARA Y CASTELLANO

CLAUSULA PRIMERA. Objeto y calificaciéon

1.1 Descripcioén del objeto del contrato

Objeto del contrato:

Constituye el objeto del contrato la traduccién de documentos administrativos en euskera y

castellano a demanda del Ayuntamiento de Muskiz.

El contrato definido tiene la calificacion de contrato administrativo de servicios, de acuerdo con
el articulo 17 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

1.2 Division en lotes del objeto del contrato

El objeto del contrato no se divide en lotes, debido a que es un servicio de muy homogénea

naturaleza en cuanto a su desarrollo, sin elementos que puedan permitir la compartimentacion en

lotes diversos.

1.3 Codigos de identificacion de las prestaciones objeto del contrato

El objeto del contrato se identifica con los codigos siguientes:

Caédigo CPV Descripcion

79530000-8 Servicios de TRADUCCION
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CLAUSULA SEGUNDA. Procedimiento de Seleccién y Adjudicacién

La forma de adjudicacion del contrato sera el procedimiento abierto, en el que todo empresario
interesado podra presentar una proposicion, quedando excluida toda negociaciéon de los términos del

contrato con los licitadores.

La adjudicacion del contrato se realizara utilizando una pluralidad de criterios de adjudicacion en
base a la mejor relacion calidad-precio de conformidad con lo que se establece en la clausula

duodécima.

CLAUSULA TERCERA. Perfil de contratante

Con el fin de asegurar la transparencia y el acceso publico a la informacion relativa a su
actividad contractual, y sin perjuicio de la utilizacién de otros medios de publicidad, este Ayuntamiento
cuenta con el Perfil de Contratante al que se tendra acceso segun las especificaciones que se regulan

en la pagina web siguiente: www.muskiz.org.

CLAUSULA CUARTA. Presupuesto Base de Licitacién y valor estimado

del contrato

Constituyendo el sistema de determinacion del precio el de precios unitarios, el gasto efectivo
estara condicionado por las necesidades reales del Ayuntamiento de Muskiz, que, por tanto, no queda
obligado a demandar una determinada cuantia de unidades, ni a gastar la totalidad del valor estimado

del contrato.

El precio del contrato estara determinado en unidades, esto es, las empresas licitadoras
deberan presentar un precio por palabra traducida, tanto el precio por traduccidon en un plazo urgente
y normal como en plazo ampliado, indistintamente del idioma en que se traduzcan (castellano o

euskera), excluyendo el IVA.

El precio maximo por palabra en plazo normal es de 0.075 euros (IVA excluido)


http://www.muskiz.org/
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El Presupuesto Base de Licitacion en el tiempo de duracién del contrato es:

Importe IVA excluido: 28.000€ maximo por 2 afios de contrato (del 15/11/2019 al 15/11/2021)

La duracidén del contrato quedara condicionada a la existencia de consignacion presupuestaria
adecuada y suficiente en cada ejercicio presupuestario, ascendiendo el valor estimado a la cantidad de
56.000 euros (IVA excluido).

CLAUSULA QUINTA. Existencia de crédito.

La tramitacion del expediente se inicia anticipadamente quedando la adjudicacion sometida a la
condicién suspensiva de existencia de crédito adecuado y suficiente para garantizar las obligaciones

del contrato.

CLAUSULA SEXTA. Revision de precios.

NO cabe la revisidon de precios.

CLAUSULA SEPTIMA. [Duracién del Contrato/Plazo de Entrega] y Emplazamiento

La duracion del contrato serd de dos afnos y se admitirdn dos afios de prdérroga, debiendo
acordarse cada anualidad de manera expresa por el organo de contratacion. La duracién del contrato
guedara condicionada a la existencia de consignacion presupuestaria adecuada y suficiente en cada
ejercicio presupuestario.

Las fecha de inicio estimada es 1 de enero de 2024 , pudiendo variar por incidencias propias de

la fase de licitacion.

Los trabajos se entregardan en la forma prevista en el pliego de prescripciones técnicas, a

demanda del Ayuntamiento de Muskiz.

CLAUSULA OCTAVA. Acreditacion de la Aptitud para Contratar

Podran presentar proposiciones las personas naturales o juridicas, espanolas o extranjeras, que
tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en prohibiciones de contratar, y acrediten su

solvencia econdmica, financiera y técnica o profesional.
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1. La capacidad de obrar de los empresarios se acreditara:

a) De los empresarios que fueren personas juridicas mediante la escritura o documento de
constitucion, los estatutos o el acto fundacional, en los que consten las normas por las que se regula
su actividad, debidamente inscritos, en su caso, en el Registro publico que corresponda, segun el tipo

de persona juridica de que se trate.

a’. De los empresarios que fueren personas fisicas mediante fotocopia del Documento
Nacional de Identidad y acreditacion de estar dado de Alta en el Impuesto de Actividades Econdmicas

en el epigrafe correspondiente.

b) De los empresarios no espafioles que sean nacionales de Estados miembros de la
Union Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo se
acreditard por su inscripcidon en el registro procedente de acuerdo con la legislacidon del Estado donde
estan establecidos, o mediante la presentacién de una declaraciéon jurada o un certificado, en los
términos que se establezcan reglamentariamente, de acuerdo con las disposiciones comunitarias de

aplicacion.

c) De los demas empresarios extranjeros, con informe de la Misién Diplomatica Permanente
de Espafia en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo ambito territorial radique el

domicilio de la empresa.

2. La prueba, por parte de los empresarios, de la no concurrencia de alguna de las
prohibiciones para contratar, podra realizarse mediante testimonio judicial o certificacion

administrativa, segun los casos.

Cuando dicho documento no pueda ser expedido por la autoridad competente, podra ser
sustituido por una declaracién responsable otorgada ante una autoridad administrativa, notario publico

u organismo profesional cualificado.

3. La solvencia del empresario:
3.1 La solvencia econdémica y financiera del empresario debera acreditarse por:
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- Volumen anual de negocios, referido al mejor ejercicio dentro de los tres ultimos disponibles en

funcidn de las fechas de constitucion o de inicio de actividades del empresario y de presentacion de las

ofertas por importe igual o superior al valor estimado del contrato.

3.2 La solvencia técnica y profesional del empresario debera acreditarse por los siguientes

medios (ambos):

- Una relacion de los principales servicios o trabajos realizados de igual o similar naturaleza (CPV
coincidente en al menos cinco digitos) que los que constituyen el objeto del contrato en el curso de los
tres ultimos afos, en la que se indique el importe, la fecha y el destinatario, publico o privado de los
mismos, cuyo importe acumulado sea, en cada uno de los tres afios, igual o superior al 70 por ciento
del precio de licitacion del presente contrato. Cuando sea necesario para garantizar un nivel adecuado
de competencia los poderes adjudicadores podran indicar que se tendran en cuenta las pruebas de los
servicios pertinentes efectuados mas de tres afios antes. Cuando le sea requerido por los servicios
dependientes del érgano de contratacion los servicios o trabajos efectuados se acreditaran mediante
certificados expedidos o visados por el 6rgano competente, cuando el destinatario sea una entidad del
sector publico; cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado expedido por este
o, a falta de este certificado, mediante una declaracion del empresario acompafiado de los documentos
obrantes en poder del mismo que acrediten la realizacién de la prestaciéon; en su caso, estos

certificados serdn comunicados directamente al 6rgano de contratacién por la autoridad competente.

- La acreditacion de que las personas encargadas de ejecutar el contrato estan en posesion de alguna

de las siguientes titulaciones:

-Titulacidon universitaria superior y master universitario de postgrado en traduccidén de euskera-
castellano y castellano-euskera.
- Licenciatura en Traduccion e Interpretacion.

- Filologia Vasca.

La inscripcion en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector
Publico acreditara a tenor de lo en él reflejado y salvo prueba en contrario, las condiciones de aptitud
del empresario en cuanto a su personalidad y capacidad de obrar, representacion, habilitacion
profesional o empresarial, solvencia econémica y financiera y técnica o profesional, clasificacion y
demas circunstancias inscritas, asi como la concurrencia o no concurrencia de las prohibiciones de

contratar que deban constar en el mismo.
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**Se advierte que el momento decisivo para apreciar la concurrencia de los requisitos exigidos

legalmente y en este Pliego para contratar sera el de finalizacién del plazo de presentaciéon de las

proposiciones

CLAUSULA NOVENA. Acreditacion de la Solvencia mediante Clasificaciéon [En su caso]

No procede.

CLAUSULA DECIMA. Presentacion de Proposiciones y Documentacion Administrativa

10.1 Condiciones previas

Las proposiciones de los interesados deberan ajustarse a los pliegos y documentaciéon que rigen
la licitacidon, y su presentacion supone la aceptacion incondicionada por el empresario del contenido de

la totalidad de sus clausulas o condiciones, sin salvedad o reserva alguna.

Cada entidad licitadora no podra presentar mas de una proposicion, ni suscribir ninguna
propuesta en unién temporal con otros si lo ha hecho individualmente o figurar en mas de una union
temporal. La infraccion de estas normas dara lugar a la no admisién de todas las propuestas por él

suscritas.

10.2 Lugar y plazo de presentacion de ofertas

El acceso a los pliegos y a la documentacion complementaria que pudiera existir se podra realizar en
el Perfil de Contratante (www.muskiz.org) y en la Plataforma de contratacién de Euskadi, apartado
perfil del contratante, y también podrd examinarse en el Departamento de Urbanismo del

Ayuntamiento de Muskiz de 9 a 14 horas.

Las proposiciones se presentaran electronicamente a través de la Plataforma de Licitacion Electrénica

del Ayuntamiento de Muskiz.

10
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Para poder licitar electronicamente la licitadora debera descargarse previamente la aplicacién de

presentacion de ofertas de la pagina web www.muskiz.org. En la siguiente direccion:

https://apps.bizkaia.eus/sobresijnlp/webstart/aplicacionOfertas.jnlp

El manual para presentacion de ofertas podra descargarse en:

http://www.muskiz.org/ layouts/Docs/Manual licitacion.pdf

Para acceder a la Plataforma de Licitacién Electréonica es necesario que la licitadora disponga de un
certificado electronico reconocido o cualificado admitido en el ayuntamiento de Muskiz; Los

certificados admitidos pueden consultarse en la direccion: http://www.muskiz.org/es-

es/Paginas/tsl es.aspx

El enlace al Esquema de la oferta se publicard en el perfil del contratante junto con el anuncio de
licitacion.
El tamafio maximo permitido de cada fichero individual que se anexa en una oferta electronica esta
establecido en 30 MB.
La plataforma no establece limite alguno en el nimero de archivos que se pueden adjuntar a una
oferta.
Los formatos admitidos para los documentos que se anexan en la presentacion de una oferta son los
siguientes:
e .doc | .docx : Formatos de texto nativos de Microsoft Word.
e .xIs | .xIsx : Formato de hoja de calculo nativo de Microsoft Excel.
e .ppt |.pptx : Formato de presentacion nativo de Microsoft PowerPoint.
e .rtf : Formatos de texto estandar.
e .sxw : Formato de texto nativo Star Office.
e .abw : Formato de texto nativo de Abiword.
e .pdf : Formato documental nativo de Adobe Acrobat.
e .jpg : Formato grafico.
e .bmp : Formato grafico nativo de Microsoft Windows.
o .tiff | .tif : Formato grafico.
e .odt : Formato OpentDocument texto.
e .0ds : Formato OpentDocument hoja de célculo.
e .odp : Formato OpentDocument presentacion.
e .odi : Formato OpentDocument imagen.
e .zip : Formato comprimido nativo de Winzip y soportado por Microsoft Windows.
e .dwg : Formato de dibujo AutoCAD.
Como medida alternativa para adjuntar archivos de otros formatos, se pueden envolver en un archivo
comprimido (ZIP).
Es responsabilidad de las personas licitadoras velar porque las ofertas estén libres de virus.
11
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No obstante, la mera presencia de virus no determina la exclusion de la oferta, siempre que se pueda

acceder a su contenido.
Atendiendo a las circunstancias que concurran en cada caso, sera la Mesa de Contratacion la que decida

al respecto.

La presentacion de ofertas podra realizarse durante 24 horas al dia los 7 dias de la semana durante el
plazo sefialado en el perfil del contratante o en su caso, en el DOUE. La fecha y hora de presentacion de
la oferta seran aquellas que consten en el resguardo acreditativo emitido por el Registro Electrénico del

Ayuntamiento de Muskiz y coincidird con el momento en el que finaliza la recepcién de la oferta.

El envio por medios electrénicos de las ofertas podra hacerse o bien de forma completa en un solo
momento o bien en dos fases, transmitiendo primero la huella electrénica “hash” de la oferta, con cuya
recepcion se considerarda efectuada su presentacion a todos los efectos, y después la oferta
propiamente dicha en un plazo maximo de 24 horas; de no efectuarse esta segunda remisién en el

plazo indicado, se considerara que la oferta ha sido retirada.

Se entiende por huella electrénica “hash” de la oferta el conjunto de datos cuyo proceso de generacién
garantiza que se relacionan de manera inequivoca con el contenido de la oferta propiamente dicha y
gue permiten detectar posibles alteraciones del contenido de ésta garantizando su integridad, toda vez,
gue permite comprobar que su contenido no se ha alterado desde el momento del envio por parte de la

licitadora.

En aquellos casos en que las licitadoras opten por el envio de la oferta en dos fases, por ejemplo porque
se prevean dificultades en la transmision de la oferta derivadas del tamano de la misma, problemas de
conexiones de la red, etc. deberan enviar en todo caso antes del final del plazo de presentacién de
ofertas la huella electréonica “hash” de su oferta. En este caso, dispondran de un plazo de 24 horas para
completar el envio de la oferta, plazo que se computara desde el momento del envio de la huella

electronica “hash” al correo electronico kontratazioa@muskiz.com realizado, en todo caso, antes del

final del plazo de presentacién de ofertas.

Las personas licitadoras deberan enviar la huella electrénica “hash” transcrita (no imagen) de su oferta

al correo electrénico kontratazioa@muskiz.com con indicacion del nimero de expediente al que se

refiere junto con los datos identificativos de la licitadora con el fin de que la Mesa de Contratacion
pueda comprobar que dicha huella digital coincide con la huella del oferta presentada una vez se

produzca el envio de la misma.

En caso de no poder acceder al contenido de una oferta porque el archivo esté danado, se puede
recurrir a la copia local generada automaticamente en el equipo de la licitadora, comprobando que la

huella digital de la oferta coincide con lo que consta en poder del érgano de contratacion.

12
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10.3. Informacion a los licitadores

Cuando sea preciso solicitar la informacion adicional o complementaria a que se refiere el
articulo 138 de la LCSP, la Administracidn contratante debera facilitarla, al menos, seis dias antes de
que finalice el plazo fijado para la presentacién de ofertas, siempre que dicha peticidon se presente con
una antelacion minima de doce dias respecto de aquella fecha. Dicha solicitud se efectuara al niumero

de fax o a la direccién de correo electrénico previsto en el anuncio de licitacion.

10.4 Contenido de las proposiciones

Las proposiciones para tomar parte en la licitacion se presentardn en tres sobres cerrados, firmados
por el licitador, en los que se hara constar la denominacion del sobre y la leyenda “Proposicién para
licitar a la contratacién del SERVICIO DE TRADUCCION DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN
EUSKERA Y CASTELLANO. La denominacion de los sobres es la siguiente:

— Sobre «A»: Documentacion Administrativa.

— Sobre«B»: Proposicion EcondOmica y Documentacion Cuantificable de Forma
Automatica.

Los documentos a incluir en cada sobre deberadn ser originales o copias autentificadas,

conforme a la Legislacion en vigor.

Dentro de cada sobre, se incluirdn los siguientes documentos, asi como una relacién numerada

de los mismos:

[SOBRE/ARCHIVO ELECTRONICO] «A»

DOCUMENTACION ADMINISTRATIVA

a) Declaracion Responsable del licitador (DEUC) indicativa del cumplimiento de las

condiciones establecidas legalmente para contratar con la Administracion.

La declaracion responsable se presentard conforme al modelo incluido en el Anexo I del

presente pliego.

13
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En caso de que los requisitos de solvencia econdmica y financiera o técnica y profesional

exigidos varien de un lote a otro, se aportard una declaracion responsable por cada lote o grupo de

lotes al que se apliquen los mismos requisitos de solvencia.

En caso de que la adscripcion de medios exigida se cumpla con medios externos al licitador,
debera presentarse una declaracion responsable por el licitador y por cada uno de los medios adscritos

a la ejecucién del contrato.

Si varias empresas concurren constituyendo una union temporal, cada una de las que la
componen deberd acreditar su personalidad, capacidad y solvencia, presentando todas y cada una

presentar la correspondiente declaracion responsable.

SOBRE «B»

PROPOSICION ECONOMICA Y DOCUMENTACION PONDERABLE A TRAVES DE FORMULA
a) Proposicion econdémica.

Se presentara conforme al modelo “Anexo I (BIS)” del presente pliego.

b) Otros criterios sujetos a formula, distintos del precio.

Se presentara conforme al modelo “Anexo I1” del presente pliego.

ANEXO II-A: REDUCCION PLAZOS DE ENTREGA
ANEXO II-B: ACREDITACION DE TRABAJAR CON MEMORIA DE TRADUCCION
ANEXO II-C: LIBRO DE ESTILO

CLAUSULA UNDECIMA. Garantia Provisional [En su caso]

Los licitadores no deberdn constituir garantia provisional.

CLAUSULA DUODECIMA. Criterios de Adjudicacién

Para la valoracion de las proposiciones y la determinacion de la mejor oferta se atendera a una

pluralidad de criterios de adjudicacidon en base a la mejor relacion calidad-precio.

14
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A. Criterios cuantificables automaticamente, se puntuaran en orden decreciente: (De

0 hasta 50 puntos).

Se valorara:
1.- Precio por palabra traducida en plazo normal (hasta 50 puntos), aplicando la
siguiente formula:

La puntuacién maxima asignada a este criterio sera de 50 puntos. Las ofertas econdmicas seran valoradas
de manera proporcional al porcentaje de baja (Bi) de cada oferta del siguiente modo:

Bmax 50 puntos
(Bmax+BM)/2 48 puntos
BM 47 puntos
0,8 x BM 46 puntos
0,6 x BM 44 puntos

Pto. licitacion 0 puntos

Donde:

Bi: Porcentaje de baja de la oferta, resultado de la diferencia entre el presupuesto de licitacion y el importe de la
oferta, dividida entre el presupuesto de licitacién, expresada en tanto por ciento.

Bmax: Porcentaje de baja maxima, correspondiente a la oferta mas econdmica

BM: Porcentaje de baja media, resultado de la media aritmética de los porcentajes de baja de cada licitador.

De este modo, la puntuacion Pi asignada a cada baja Bi es la correspondiente a:

Si 0 < Bi <= 0,6 x BM
Bi
Pi = mmemmmmemeeeeeeees X 44
0,6 x BM
Si 0,6 x BM < Bi <= 0,8 x BM
(Bi - 0,6 x BM)
Pi= 44 + ---------mommmmmm o X 2
0,2 x BM
Si 0,8 x BM < Bi <= BM
(Bi - 0,8 x BM)
Pi= 46 + --------mmmmmmemeemeees
0,2 x BM
Si BM < Bi <= (BM + Bmax) / 2
(Bi - BM)
Pi= 47 + =---mmmmmmmmmmeeeeeee X 2
(Bmax - BM)
Si (BM + Bmax) / 2 < Bi <= Bmax
(2 x Bi = BM - Bmax)
Pi= 48 + ---m-mm-mmmmemeeemeeeee e x 2
(Bmax - BM)
El resto de ofertas admitidas dispondran de una puntuacién resultado de interpolar linealmente

la distribucidon de puntos anteriormente expuesta
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2.- Plazo de entrega (maximo 30 puntos):

a) Plazo urgente:

Cada hora de reduccién en el plazo de entrega de las traducciones urgentes se valorara con dos
(2) puntos hasta un maximo de veinte (20), siendo el plazo maximo de entrega de 16h contado
a partir del momento en el que se envia el texto a traducir. No se valoraran las fracciones
inferiores a una hora.

b) Plazo normal:

Se valorara con un (1) punto hasta un maximo de cinco (5) la reduccion del plazo de entrega
en tramos de cuatro (4) horas, siendo el plazo maximo de entrega de 44h, contado a partir del
momento en el que se envia el texto a traducir. No se valoraran las fracciones inferiores a
cuatro horas.

c) Plazo ampliado:

Se valorara con un (1) punto hasta un maximo de cinco (5) la reduccién del plazo de entrega
por cada dia, siendo el plazo maximo de entrega de 10 dias, contado a partir del momento en el
gue se envia el texto a traducir. No se valoraran las fracciones inferiores a un dia (24 horas).

3.-Por la acreditacion de trabajar con Memoria de Traduccion (Acreditacion realizada por
auditoria externa), se otorgaran 10 puntos. Se otorgara 0 puntos al licitador que no presente
acreditacion de auditoria realizada por empresa externa.

4.-Por la presentacion de Libro de Estilo. Se otorgaran 10 puntos.
Se otorgara 0 puntos al licitador que no presente Libro de Estilo.

CLAUSULA DECIMOTERCERA. Admisibilidad de Variantes

SI se admiten variantes. Ver criterio de adjudicacién punto A.2.

CLAUSULA DECIMOCUARTA. Ofertas anormalmente bajas

Cuando en aplicacion de los parametros establecidos en los criterios de valoraciéon de las
ofertas, alguna de ellas esté incursa en presuncion de anormalidad, se concedera a los licitadores
afectados un plazo de diez dias para que puedan presentar una justificacion adecuada de las
circunstancias que les permiten ejecutar dicha oferta en esas condiciones, con los criterios que se
sefialan al respecto en el articulo 149.4 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector
Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

El caracter anormal de las ofertas se apreciara en funcion de los siguientes parametros:
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CRITERIO PARAMETRO

PRECIO 1. Cuando, concurriendo un solo licitador, sea inferior al
presupuesto base de licitacion en mas de 25 unidades
porcentuales.

2. Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior
en mas de 20 unidades porcentuales a la otra oferta.

3. Cuando concurran tres licitadores, las que sean
inferiores en mas de 10 unidades porcentuales a la media
aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira
para el cobmputo de dicha media la oferta de cuantia mas elevada
cuando sea superior en mas de 10 unidades porcentuales a dicha
media. En cualquier caso, se considerara desproporcionada la
baja superior a 25 unidades porcentuales.

4. Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que
sean inferiores en mas de 10 unidades porcentuales a la media
aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas
existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10
unidades porcentuales, se procedera al cdlculo de una nueva
media sdlo con las ofertas que no se encuentren en el supuesto
indicado. En todo caso, si el nimero de las restantes ofertas es
inferior a tres, la nueva media se calculara sobre las tres ofertas
de menor cuantia.

Recibidas las justificaciones, la Mesa solicitara un informe técnico, generalmente al funcionario
gue haya realizado el pliego de prescripciones técnicas, el proyecto o el estudio econémico del
contrato, o a todos en conjunto, que analice detalladamente las motivaciones que haya argumentado

el licitador para poder mantener su oferta.

En todo caso, se rechazaran las ofertas si se comprueba que son que son anormalmente bajas
porque vulneran la normativa sobre subcontratacidn o no cumplen las obligaciones aplicables en
materia medioambiental, social o laboral, nacional o internacional, incluyendo el incumplimiento de los

convenios colectivos sectoriales vigentes.

A la vista de las justificaciones de los contratistas cuya oferta haya sido clasificada como
desproporcionada y del informe técnico municipal que las analice, la Mesa de Contratacion, propondra
al érgano de contratacion motivadamente la admision de la oferta o su exclusién. En la valoracion de
las ofertas no se incluiran las proposiciones declaradas desproporcionadas o anormales hasta tanto no

se hubiera seguido el procedimiento establecido en el art 149 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
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Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas

del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de y, en su caso,

resultara justificada la viabilidad de la oferta.

CLAUSULA DECIMOQUINTA. Preferencias de Adjudicaciéon en caso de Empates [En

su caso]

Cuando tras efectuar la ponderaciéon de todos los criterios de valoraciéon establecidos para el
lote o lotes u oferta integradora de que se trate, se produzca un empate en la puntuacién otorgada a

dos o mas ofertas, se utilizaran los siguientes criterios para resolver dicha igualdad:

1) Mayor porcentaje de trabajadores con discapacidad o en situacién de exclusién social en la plantilla
de cada una de las empresas, primando en caso de igualdad, el mayor nimero de trabajadores fijos
con discapacidad en plantilla, o el mayor nimero de personas trabajadoras en inclusién en la plantilla.
2) Menor porcentaje de contratos temporales en la plantilla de cada una de las empresas.

3) Mayor porcentaje de mujeres empleadas en la plantilla de cada una de las empresas.

4) El sorteo, en caso de que la aplicacion de los anteriores criterios no hubiera dado lugar a

desempate.

CLAUSULA DECIMOSEXTA. Mesa de Contratacion |

La Mesa de contratacion sera el érgano competente para efectuar la valoracion de las ofertas y
calificar la documentacion administrativa, y actuara conforme a lo previsto en el articulo 326 de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014 y en el Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla
parcialmente la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, desarrollando las

funciones que en estos se establecen.
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La Mesa de Contratacion, de acuerdo con lo establecido en el punto 7 de la Disposicion Adicional

Segunda de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, estard presidida por un miembro de la
Corporacion o un funcionario de la misma, y formaran parte de ella, como vocales, el Secretario o, en
su caso, el titular del 6rgano que tenga atribuida la funcién de asesoramiento juridico, y el Interventor,
o, en su caso, el titular del o6rgano que tenga atribuidas la funcion de control econdémico-
presupuestario, asi como aquellos otros que se designen por el érgano de contratacion entre el
personal funcionario de carrera o personal laboral al servicio de la Corporacion, o miembros electos de
la misma, sin que su numero, en total, sea inferior a tres. Los miembros electos que, en su caso,
formen parte de la Mesa de contratacién no podran suponer mas de un tercio del total de miembros de

la misma. Actuara como Secretario un funcionario de la Corporacion.
Su composicion sera la siguiente:

Presidente: Titular: El Alcalde; Borja Liafio Abrarrategi. Suplente: Eduardo Briones Lerchundi
Vocal: La secretaria municipal, Itxaso Apraiz Yanez.

Vocal: El interventor municipal, Mario Lanbarri Martin.

Secretario: César Saralegi Larrazabal, administrativo de contratacion. Suplente: Adelaida Diez

Lanborena, administrativo de contratacion.

[CLAUSULA DECIMOSEPTIMA. Comité de Expertos [En su caso]

No procede.

CLAUSULA DECIMOCTAVA. Apertura de Proposiciones |

La Mesa de Contratacidon se constituira el primer dia habil tras la finalizacidon del plazo de
presentacion de las proposiciones, a las 9:30 horas, procederd a la apertura de los sobres «A» vy

calificard la documentacion administrativa contenida en los mismos.

Si fuera necesario, la Mesa concedera un plazo no superior a tres dias naturales para que el

licitador corrija los defectos u omisiones subsanables observados en la documentacion presentada.

Posteriormente, procedera a la apertura y examen de los sobres «B», en el caso de que los
hubiera, que contienen los criterios cuya ponderaciéon dependen de un juicio de valor.
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Tras la lectura de dichas proposiciones, la Mesa podra solicitar cuantos informes técnicos
considere precisos, para la valoraciéon de las mismas con arreglo a los criterios y a las ponderaciones

establecidas en este Pliego.

CLAUSULA DECIMONOVENA. Apertura de SOBRES «B» y “C” |

Reunida de nuevo la Mesa de Contratacion, se dara a conocer la ponderacion asignada a los
criterios dependientes de un juicio de valor (en el caso de que los hubiera). A continuacion se
procedera a la apertura de los SOBRES «C» (Sobre B para el caso de que en la licitacion no hubiera

habido criterios sujetos a juicio de valor).

A la vista de la valoracion de los criterios cuya ponderacién depende de un juicio de valor («B»)
y de los criterios cuya ponderacion es automatica («C»), la Mesa de Contratacion propondra al

adjudicatario del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA. Requerimiento de Documentacioén |

El 6rgano de contratacién requerira al licitador que haya presentado la mejor oferta para que,
dentro del plazo de diez dias habiles, a contar desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el
requerimiento, presente la documentacién justificativa del cumplimiento de los requisitos previos a que
hace referencia el articulo 140.1 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, asi como de disponer efectivamente de
los medios que se hubiese comprometido a dedicar o adscribir a la ejecucién del contrato conforme al

articulo 76.2, y de haber constituido la garantia definitiva que sea procedente.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefialado, se entendera que
el licitador ha retirado su oferta, procediéndose a exigirle el importe del 3 por ciento del presupuesto
base de licitacién, IVA excluido, en concepto de penalidad, que se hara efectivo en primer lugar contra

la garantia provisional, si se hubiera constituido.

En el supuesto sefialado en el parrafo anterior, se procedera a recabar la misma documentacion

al licitador siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.
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CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA. Garantia Definitiva

El licitador que hubiera presentado la mejor oferta deberd acreditar la constitucion de la
garantia de un 5% del precio final ofertado de cada lote (de forma independiente), excluido el

Impuesto sobre el Valor Afadido.

Esta garantia podra prestarse en alguna de las siguientes formas:

a) En efectivo o en valores, que en todo caso seran de Deuda Publica, con sujecion, en cada
caso, a las condiciones establecidas en las normas de desarrollo de esta Ley. El efectivo y los
certificados de inmovilizacion de los valores anotados se depositaran en la Caja General de Depdsitos o
en sus sucursales encuadradas en las Delegaciones de Economia y Hacienda, o en las Cajas o
establecimientos publicos equivalentes de las Comunidades Autéonomas o Entidades locales
contratantes ante las que deban surtir efectos, en la forma y con las condiciones que las normas de
desarrollo de esta Ley establezcan, sin perjuicio de lo dispuesto para los contratos que se celebren en

el extranjero.

b) Mediante aval, prestado en la forma y condiciones que establezcan las normas de desarrollo
de esta Ley, por alguno de los bancos, cajas de ahorros, cooperativas de crédito, establecimientos
financieros de crédito y sociedades de garantia reciproca autorizados para operar en Espana, que

debera depositarse en los establecimientos sefialados en la letra a) anterior.

c) Mediante contrato de seguro de caucién, celebrado en la forma y condiciones que las normas
de desarrollo de esta Ley establezcan, con una entidad aseguradora autorizada para operar en el
ramo. El certificado del seguro deberd entregarse en los establecimientos sefialados en la letra a)

anterior.

La garantia no sera devuelta o cancelada hasta que se haya producido el vencimiento del plazo

de garantia y cumplido satisfactoriamente el contrato.

Esta garantia respondera a los conceptos incluidos en el articulo 110 de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol
las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de
2014, y transcurridos 6 meses desde la fecha de terminacién del contrato, sin que la recepcién formal y
la liquidacién hubiesen tenido lugar por causas no imputables al contratista, se procedera, sin mas

demora, a su devolucién o cancelacion una vez depuradas las responsabilidades a que se refiere el
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citado articulo 110.

La acreditacién de la constitucidon de la garantia podra hacerse mediante medios electrénicos.

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA. Adjudicacién del Contrato

Recibida la documentacion solicitada, el 6rgano de contratacién debera adjudicar el contrato

dentro de los cinco dias habiles siguientes a la recepcion de la documentacion.

En ningln caso podra declararse desierta una licitacion cuando exija alguna oferta o proposicion

que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el pliego.

La adjudicacion deberd ser motivada se notificara a los candidatos o licitadores, debiendo ser
publicada en el perfil de contratante en el plazo de 15 dias.

El plazo maximo para efectuar la adjudicacién seréa de DOS MESES a contar desde el primer

acto de apertura de las proposiciones.

CLAUSULA VIGESIMOTERCERA. Formalizacién del Contrato

El contrato se perfeccionara con su formalizacion.

De acuerdo con lo sefialado en el articulo 99.7 LCSP, cada lote constituird un contrato, salvo en

casos en que se presenten ofertas integradoras, en los que todas las ofertas constituiran un contrato.

La formalizacién del contrato en documento administrativo se efectuarda no mas tarde de los
quince dias habiles siguientes a aquel en que se realice la notificacion de la adjudicacion a los
licitadores y candidatos; constituyendo dicho documento titulo suficiente para acceder a cualquier

registro publico.

En caso de que sea un contrato susceptible de recurso especial en materia de contratacion,

regird para la formalizaciéon del mismo el plazo previsto en la LCSP.

El contratista podra solicitar que el contrato se eleve a escritura publica, corriendo de su cargo

22



\"4

MUSKIZ

UDALA
los correspondientes gastos.

Cuando por causas imputables al adjudicatario no se hubiese formalizado el contrato dentro del
plazo indicado se le exigira el importe del 3 por ciento del presupuesto base de licitacién, IVA excluido,
en concepto de penalidad, que se hara efectivo en primer lugar contra la garantia definitiva, si se

hubiera constituido.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA. Condiciones Especiales de Ejecucion del Contrato

Se establecen las siguientes condiciones especiales de ejecucion del contrato, de acuerdo con lo

establecido en el articulo 202 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico:

Conforme al articulo 202 de la LCSP, la empresa licitadora se
compromete a que, en caso de resultar adjudicataria, debera
mantener la plantilla minima establecida a tal efecto en los pliegos
de prescripciones técnicas, a lo largo de toda la ejecucion del
OBLIGACION DE contrato. A tal efectq, las empresas Iicitadorgs deberan manifestar
MANTENER media_mte declaracion responsable eI_ numero de personas
EMPLEO Y trabajadoras que van a emplear para la ejecucion del contrato y su
jornada laboral expresada en horas de trabajo al afio. Si la plantilla
PLANTILLA no fuera homogénea a lo largo del contrato, se debera presentar
un calendario con indicacion concreta de nimero de personas e
individualizando su jornada anual de trabajo en horas de trabajo
por persona, asi como las fechas de inicio y fin de contrato. El
compromiso se hara mediante DECLARACION RESPONSABLE.

Se consideran muy graves los incumplimientos por parte del adjudicatario de cualquiera de las
condiciones especiales de ejecuciéon establecida en la cldusula 24 de este pliego de clausulas

particulares.

CLAUSULA VIGESIMOQUINTA. Derechos y Obligaciones de las Partes

25.1 Abonos al contratista

El pago del trabajo o servicio se efectuara a la realizacién del mismo previa presentacion de
factura debidamente conformada, y Acta de Recepcidon cuando proceda.

En la factura se incluiran, ademas de los datos y requisitos establecidos en el Real Decreto
1619/2012, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regulan las
obligaciones de facturacion, los siguientes extremos previstos en el apartado segundo de la Disposicion
adicional trigésimo segunda de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, asi

como en la normativa sobre facturacion electronica:
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a) Que el 6rgano de contratacion es la Junta de Gobierno Local.
b) Que el d6rgano administrativo con competencias en materia de contabilidad publica es
Muskizko Udala/Ayuntamiento de Muskiz.

) Que el destinatario es Area de Secretaria (Técnico de administracién Especial).

d) Que el cddigo DIR3 es L01480715.
e) Que la oficina contable es Muskizko Udala/Ayuntamiento de Muskiz.
f) Que el 6rgano gestor es Muskizko Udala/Ayuntamiento de Muskiz.

g) Que la unidad tramitadora es Muskizko Udala/Ayuntamiento de Muskiz.

El contratista deberd presentar la factura en un registro administrativo en el plazo de 30 dias
desde la fecha de la prestacién, en el caso de servicios de tracto sucesivo las facturas deberan
presentarse en el plazo maximo de 10 dias desde la realizacidon de la prestacion en el periodo de que
se trate. La factura deberd presentarse en formato electrénico en los supuestos que fija la Ley
25/2013, de 27 de diciembre, de Impulso a la Factura Electrénica y Creacion del Registro Contable de
Facturas del Sector Publico, en estos casos la presentacién de la factura en el Punto General de Acceso

equivale a la presentacion en un registro administrativo.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 198 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, la Administracion tendra obligacion de abonar el preciodentro de los
treinta dias siguientes a la fecha de aprobacion de los documentos que acrediten la conformidad de los
servicios prestados con lo dispuesto en el contrato, sin perjuicio de lo establecido en el en el apartado
4 del articulo 210, y si se demorase, debera abonar al contratista, a partir del cumplimiento de dicho
plazo de treinta dias los intereses de demora y la indemnizacién por los costes de cobro en los
términos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha

contra la morosidad en las operaciones comerciales.

Para que haya lugar al inicio del computo de plazo para el devengo de intereses, el contratista
deberd haber cumplido la obligacion de presentar la factura ante el registro administrativo
correspondiente en los términos establecidos en la normativa vigente sobre factura electrdnica, en
tiempo y forma, en el plazo de treinta dias desde la fecha de entrega efectiva de las mercancias o la

prestacion del servicio.
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Por otra parte, la Administracion debera aprobar los documentos que acrediten la conformidad

con lo dispuesto en el contrato de los servicios prestados, dentro de los treinta dias siguientes a la

prestacion del servicio.

25.2. Obligaciones laborales, sociales y de transparencia

El contratista estd obligado al cumplimiento de la normativa vigente en materia laboral y de
seguridad social. Asimismo, esta obligado al cumplimiento del Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de derechos de las personas
con discapacidad y de su inclusion social, de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad
efectiva de mujeres y hombres, de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, sobre efectiva de mujeres y
hombres, de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, sobre Prevencion de Riesgos Laborales, y del
Reglamento de los Servicios de Prevencién, aprobado por Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, asi

como de las normas que se promulguen durante la ejecucion del contrato.

La empresa contratista estd obligada a cumplir durante todo el periodo de ejecucién del
contrato las normas y condiciones fijadas en el convenio colectivo de aplicacidon, si bien en todo caso,
el adjudicatario estara obligado a cumplir las condiciones salariales de los trabajadores conforme al

Convenio Colectivo sectorial de aplicacion.

Asimismo, de conformidad con lo establecido en el articulo 4 de la Ley 19/2013, de 9 de
diciembre, de transparencia, acceso a la informacion y buen gobierno, el adjudicatario del contrato
esta obligado a suministrar a la Administracion, previo requerimiento, toda la informacién necesaria
para el cumplimiento de las obligaciones previstas en la citada norma, asi como en aquellas normas

que se dicten en el ambito municipal.

25.3. Obligaciones esenciales que pueden ser causa de resolucion del contrato. [En su

caso].
Tendran la condicidn de obligaciones esenciales de ejecucién del contrato, las siguientes:

a. El cumplimiento de la propuesta del adjudicatario en todo aquello que haya sido objeto de

valoracion de acuerdo con los criterios de adjudicacidén establecidos para el contrato.
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b. Las obligaciones establecidas en el presente pliego de clausulas administrativas particulares

en relacion con la subcontratacion.

c. Las obligaciones establecidas en el presente pliego de clausulas administrativas particulares

en relacion con la adscripcion de medios personales y materiales a la ejecucion del contrato.

d. El cumplimiento estricto de las medidas de seguridad y salud previstas en la normativa

vigente y en el plan de seguridad y salud.

e. El pago de los salarios a los trabajadores y su retencion de IRPF, asi como el abono puntual

de las cuotas correspondientes a la Seguridad Social.

f. Las obligaciones establecidas en el presente pliego de clausulas administrativas particulares

en relacion con la subrogacion.

Para controlar el cumplimiento de estas obligaciones contractuales esenciales, el adjudicatario
debe presentar trimestralmente ante la unidad administrativa que ha tramitado el contrato, la

siguiente informacién:

— Los documentos justificativos de los pagos salariales y a la Seguridad Social, asi como de los
realizados a los subcontratistas.

— Informe especificativo de las actuaciones que realiza para el cumplimiento de sus
obligaciones en materia de seguridad y salud laboral, indicando las incidencias que se hayan producido

al respecto en cada trimestre.
25.4. Obligaciones relativas a la gestion de permisos, licencias y autorizaciones

El contratista estara obligado, salvo que el érgano de contratacion decida gestionarlo por si
mismo y asi se lo haga saber de forma expresa, a gestionar los permisos, licencias y autorizaciones
establecidas en las ordenanzas municipales y en las normas de cualquier otro organismo publico o
privado que sean necesarias para el inicio, ejecucion y entrega del suministro, solicitando de Ia

Administracion los documentos que para ello sean necesarios.
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CLAUSULA VIGESIMOSEXTA. Subcontratacién |

Se autoriza la subcontratacién parcial de las prestaciones accesorias objeto del contrato en los
términos y con las condiciones que establece el articulo 215 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de

Contratos del Sector Publico.

La subcontratacién debera realizarse cumpliendo los requisitos basicos siguientes:

a) Comunicaciéon previa y por escrito al Ayuntamiento del adjudicatario de los datos siguientes
en relacion con cada subcontrato que pretenda realizar:

-Identificacion del subcontratista, con sus datos de personalidad, capacidad y solvencia.

-Identificacion de las partes del contrato a realizar por el subcontratista.

-Importe de las prestaciones a subcontratar.

b) No podrd subcontratarse con personas o empresas inhabilitadas para contratar con la
Administracién ni carentes de la capacidad, solvencia y habilitacion profesional precisa para ejecutar

las prestaciones concretas que se subcontratan.

c) El contratista que subcontrate deberd comprobar con caracter previo al inicio de los trabajos
gue subcontrate, la afiliacién y alta en la Seguridad Social de los trabajadores que vayan a realizar los
trabajos en cuestién en cumplimiento de lo establecido en el Real Decreto-ley 5/2011, de 29 de abiril,
de medidas para la regularizacién y control del empleo sumergido y fomento de la rehabilitacidon de

viviendas.

d) El contratista deberd informar a los representantes de los trabajadores de Ia

subcontratacion, de acuerdo con la legislacion laboral.

e) Los subcontratistas quedaran obligados sélo ante el contratista principal que asumira la total
responsabilidad de la ejecucién del contrato frente al Ayuntamiento, con arreglo estricto a los pliegos
de cladusulas administrativas particulares y a los términos del contrato, sin que el conocimiento por
parte del Ayuntamiento de la existencia de subcontrataciones altere la responsabilidad exclusiva del

contratista principal.

f) El contratista debera abonar a los subcontratistas el precio pactado por las prestaciones que
realicen como minimo en los plazos previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se

establecen medidas de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales. Para garantizar tal
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cumplimiento, con cada facturacién al Ayuntamiento debera el contratista aportar el justificante del

pago de los trabajos realizados en el mes anterior por las empresas o auténomos que haya

subcontratado en el marco del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMOSEPTIMA. Modificaciones Contractuales Previstas

No se establecen.

CLAUSULA VIGESIMOCTAVA. Sucesién en la Persona del Contratista |

En los casos de fusidn, escisidn, aportacion o transmision de empresas o ramas de actividad de
las mismas continuara el contrato vigente con la entidad resultante, que quedara subrogada en los
derechos y obligaciones dimanantes del mismo, si se producen las condiciones exigidas en el articulo
98 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

Es obligacion del contratista comunicar fehacientemente a la Administracidon cualquier cambio
que afecte a su personalidad juridica, suspendiéndose el computo de los plazos legalmente previsto
para el abono de las facturas correspondientes hasta que se verifique el cumplimiento de las

condiciones de la subrogacion.

Si no pudiese producirse la subrogacién por no reunir la entidad a la que se atribuya el contrato
las condiciones de solvencia necesarias, se resolvera el mismo, considerdandose a todos los efectos

como un supuesto de resolucién por culpa del contratista.

CLAUSULA VIGESIMONOVENA. Cesién del Contrato |

El contrato podra ser objeto de cesion con los limites y requisitos del articulo 214 de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico:

a) Que el 6rgano de contratacion autorice, de forma previa y expresa, la cesion.

b) Que el cedente tenga ejecutado al menos un 20 por 100 del importe del contrato

c) Que el cesionario tenga capacidad para contratar con la Administracion y la solvencia que
resulte exigible en funcion de la fase de ejecucidn del contrato, debiendo estar debidamente clasificado
si tal requisito ha sido exigido al cedente, y no estar incurso en una causa de prohibicién de contratar.

d) Que la cesion se formalice, entre el adjudicatario y el cesionario, en escritura publica.

CLAUSULA TRIGESIMA. Penalidades por Incumplimiento
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30.1 Penalidades por demora

El adjudicatario queda obligado al cumplimiento del plazo de ejecucion del contrato y de los

plazos parciales fijados por el drgano de contratacion

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido en demora respecto al
cumplimiento del plazo total, la Administracion podra optar indistintamente por la resolucién del
contrato o por la imposicion de las penalidades diarias en la proporcidon de 0,60 euros por cada 1000
euros del precio del contrato, IVA EXCLUIDO.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5% del precio del contrato,
el 6rgano de contratacidon estard facultado para proceder a la resolucion del mismo o acordar la

continuidad de su ejecucién con imposicion de nuevas penalidades.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incumplido la ejecucién parcial
de las prestaciones definidas en el contrato, la Administracion podra optar, indistintamente, por su

resolucion o por la imposicién de las penalidades establecidas anteriormente.
30.2 Penalidades por incumplimiento o cumplimiento defectuoso de la prestacion

Se consideran muy grave los incumplimientos por parte del adjudicatario de cualquiera de las
condiciones especiales de ejecucion establecida en la clausula 24 de este pliego de clausulas

particulares.

Estos incumplimientos seran causa de resolucion del contrato, salvo que se considere que la
actuacion es aislada y susceptible de reconduccidn, y que la resolucion del contrato no resulta
conveniente para el interés del servicio en cuestion, en cuyo caso se sustituird por la penalizacién

correspondiente.

Estos incumplimientos contractuales muy graves conllevaran la imposicion de las penalidades
coercitivas del 10% del precio de adjudicacion IVA excluido, por cada infraccion y/o dia de
incumplimiento de plazos en funcién de gravedad, reincidencia y mala fe en la comisidén de la

infraccion.
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El incumplimiento por parte del contratista de las obligaciones establecidas en la clausula 26 en

materia de subcontratacion, conllevard una penalizacion del 5% del importe de lo subcontratado,

siendo su reiteracion causa de resolucidon del contrato.

El incumplimiento por parte del contratista de las obligaciones establecidas en materia de
subrogacion de personal, conllevara una penalizacion del 5% del precio del contrato, siendo su

reiteracion causa de resolucion del contrato

El incumplimiento por parte del adjudicatario de cualquier otra de sus obligaciones
contractuales o su cumplimiento defectuoso, conllevara igualmente una multa coercitiva de entre el 2

Y el 3% del precio del contrato, en funcién de su mayor o menor gravedad y reincidencia.

Las penalizaciones que se impongan al adjudicatario son independientes de la obligacién del
contratista de indemnizar por los dafios y perjuicios que su incumplimiento ocasione al Ayuntamiento o

a terceros con derecho a repetir contra el Ayuntamiento.

En el caso de incumplimientos por parte del adjudicatario de aspectos de su oferta, la
indemnizacion que se exigira al contratista incorporara la diferencia que en su caso haya existido entre
su oferta y la del siguiente contratista al que se hubiese adjudicado el contrato sin tener en cuenta el

criterio que no ha cumplido el adjudicatario.
30.3 Imposicion de penalidades

Para la imposicion de estas penalizaciones e indemnizaciones por incumplimientos contractuales
se seguira un expediente contradictorio sumario, en el que se concederd al contratista un plazo de
alegaciones de 5 dias naturales tras formularse la denuncia. Dichas alegaciones y el expediente de
penalizacion seran resueltos, previo informe del responsable municipal del servicio e informe juridico,

por el drgano de contratacion, resolucion que pondra fin a la via administrativa.

El inicio del expediente para la imposicidn de estas penalidades por el Ayuntamiento se realizara
en el momento en que tenga conocimiento por escrito de los hechos. No obstante, si se estima que el
incumplimiento no va a afectar a la ejecucion material de los trabajos de manera grave o que el inicio
del expediente de penalizacién puede perjudicar mas a la marcha de la ejecucion del contrato que
beneficiarla, podra iniciarse dicho expediente en cualquier momento anterior a la terminacién del plazo

de garantia del contrato.
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Las penalidades e indemnizaciones impuestas seran inmediatamente ejecutivas y se haran

efectivas mediante deduccion de los pagos correspondientes que el Ayuntamiento tenga pendientes de
abonar al contratista. Si ya no existiesen cantidades pendientes de pago, se podran hacer efectivas
contra la garantia definitiva y si ésta no alcanzase el montante de la penalizacién, se podra reclamar

por la via administrativa de apremio por considerarse ingreso de derecho publico.

CLAUSULA TRIGESIMOPRIMERA. Resolucion del Contrato |

La resolucion del contrato tendra lugar en los supuestos que se sefialan en este Pliego y en los
fijados en los articulos 211 y 313 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector

Publico, y se acordara por el drgano de contratacion, de oficio o a instancia del contratista.

Ademas el contrato podra ser resuelto por el 6rgano de contratacion cuando se produzcan
incumplimiento del plazo total o de los plazos parciales fijados para la ejecucién del contrato que haga
presumiblemente razonable la imposibilidad de cumplir el plazo total, siempre que el dérgano de

contratacion no opte por la imposicidon de las penalidades de conformidad con la cldusula 30.

Asi mismo seran causas de resolucion del contrato al amparo del articulo 211 f) de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico las establecidas como obligaciones

esenciales por el érgano de contratacion.

Cuando el contrato se resuelva por culpa del contratista, se incautara la garantia definitiva, sin
perjuicio de la indemnizacién por los danos y perjuicios originados a la Administracién, en lo que

excedan del importe de la garantia.

CLAUSULA TRIGESIMOSEGUNDA. Responsable del Contrato |

Se designara un responsable de la ejecucion del contrato, con las funciones que se prevén en el
articulo 62 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, y en concreto las
siguientes:

— Realizar el seguimiento material de la ejecucion del contrato, para constatar que el
contratista cumple sus obligaciones de ejecucion en los términos acordados en el contrato.

— Verificar el efectivo cumplimiento de las obligaciones del adjudicatario en materia social,

fiscal y medioambiental, y en relacién con los subcontratistas si los hubiera, asi como el cumplimiento
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de las obligaciones establecidas en el contrato supongan la aportacion de documentacion o la

realizacion de tramites de tipo administrativo.

— Promover las reuniones que resulten necesarias al objeto de solucionar cualquier incidente
gue surja en la ejecucidon del objeto del contrato, sin perjuicio de su resolucién por el érgano de
contratacion por el procedimiento contradictorio que establece el articulo 97 del Reglamento General
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

— Dar al contratista las instrucciones oportunas para asegurar el efectivo cumplimiento del
contrato en los términos pactados, que seran inmediatamente ejecutivas en cuanto puedan afectar a
la seguridad de las personas o cuando la demora en su aplicacidon pueda implicar que devengan
inutiles posteriormente en funcién del desarrollo de la ejecucion del contrato; en los demas casos, y en
caso de mostrar su disconformidad el adjudicatario, resolvera sobre la medida a adoptar el érgano de
contratacion, sin perjuicio de las posibles indemnizaciones que puedan proceder.

— Proponer la imposicion de penalidades por incumplimientos contractuales.

— Informar en los expedientes de reclamacién de dafios y perjuicios que haya suscitado la

ejecucion del contrato.

CLAUSULA TRIGESIMOTERCERA. Unidad encargada del Seguimiento y Ejecucion |

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 62.1 de la LCSP, la unidad encargada del

seguimiento y ejecucion ordinaria del contrato serd CULTURA.

CLAUSULA TRIGESIMOCUARTA. Confidencialidad y tratamiento de datos |

De conformidad con la Disposicion adicional 252 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos

del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del

Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, los contratos
que impliquen el tratamiento de datos de caracter personal deberan respetar en su integridad el
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales (en adelante

RGPD), y la normativa complementaria.

Para el caso de que la contratacion implique el acceso del contratista a datos de caracter personal de
cuyo tratamiento sea responsable el AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ, aquél tendra la consideracion de
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encargado del tratamiento. En este supuesto, el acceso a esos datos no se considerard comunicacién

de datos, cuando se cumpla lo previsto en el articulo 28 del RGPD.

Eleccion del encargado de tratamiento

De conformidad con el Articulo 28.1 del RGPD, cuando se vaya a realizar un tratamiento por cuenta del
Responsable de tratamiento, este elegird Unicamente un encargado que ofrezca suficientes garantias
para aplicar medidas técnicas y organizativas apropiadas, de manera que el tratamiento sea conforme

con los requisitos del RGPD y garantice la proteccion de los derechos del interesado.

El Considerando 81 del Reglamento General de Proteccion de Datos prevé que el Encargado de
tratamiento debe ofrecer suficientes garantias en lo referente a conocimientos especializados,
fiabilidad y recursos, con vistas a la aplicacion de medidas técnicas y organizativas que cumplan los

requisitos del RGPD, incluida la seguridad del tratamiento.

Para el cumplimiento del objeto de este pliego, el adjudicatario debe proporcionar al AYUNTAMIENTO
DE MUSKIZ, medios documentados (adhesion a cdédigos de conducta de proteccion de datos,
certificados de cumplimiento, certificados en materia de seguridad de la informacion, etc..) que

garanticen los anteriores parrafos.

Tratamiento de datos personales

Para el cumplimiento del objeto de este contrato, el adjudicatario deberd tratar los datos personales de
los cuales el AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ es Responsable del Tratamiento, de la manera que se

especifica en los presentes puntos.

Ello conlleva que el adjudicatario actle en calidad de encargado de tratamiento y, por tanto, con el
deber de cumplir con la normativa vigente en cada momento, tratando y protegiendo debidamente los

datos personales a los que tenga acceso (directa o indirectamente).

Por tanto, sobre el AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ recaen las responsabilidades del responsable del
tratamiento y sobre el adjudicatario las de encargado de tratamiento. Si el adjudicatario destinase los
datos a otra finalidad, los comunicara o los utilizara incumpliendo las estipulaciones del contrato y/o la
normativa vigente, serd considerado también como Responsable de tratamiento, respondiendo de las

infracciones en que hubiera incurrido personalmente.
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Objeto del encargado del tratamiento

Mediante las presentes clausulas se habilita al adjudicatario, encargado del tratamiento, para tratar
por cuenta del AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ, responsable del tratamiento, los datos de caracter
personal necesarios: para prestar el servicio de SERVICIO DE TRADUCCION DE DOCUMENTOS
ADMINISTRATIVOS EN EUSKERA Y CASTELLANO DE MUSKIZ El servicio objeto del presente pliego, se
desarrollarad en las dependencias municipales y en los locales de la empresa, el tratamiento de los

datos podra comprender:

Concrecion de los tratamientos a realizar
X Recogida X Registro
X Estructuracion Modificacion
Conservacion Extraccién
X Consulta X | Comunicacién por transmision
Difusion X | Interconexion
X Cotejo Limitacién
Supresion Destruccion
Conservacion Comunicacion
Otros

Estipulaciones como encargado de tratamiento

De conformidad con lo previsto en el articulo 28 del RGPD, el adjudicatario se obliga a garantizar el

cumplimiento de las siguientes obligaciones:

a. Tratar los datos personales conforme a las instrucciones documentadas en el presente pliego o
demas documentos contractuales aplicables a la ejecucion del contrato y aquellas que, en su caso,
reciba de AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ por escrito en cada momento.

El adjudicatario informara inmediatamente a AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ cuando, en su opinion,
una instruccién sea contraria a la normativa de proteccién de Datos Personales aplicable en cada

momento.
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No utilizar ni aplicar los datos personales con una finalidad distinta a la ejecucién del objeto del

Contrato.

Tratar los datos personales a los que tenga acceso el adjudicatario de conformidad con los criterios
de seguridad y el contenido previsto en el articulo 32 del RGPD, asi como observar y adoptar las
medidas técnicas y organizativas de seguridad necesaria o conveniente, para asegurar la

confidencialidad, secreto e integridad de los Datos Personales a los que tanga acceso.

Mantener la mas absoluta confidencialidad sobre los datos personales a los que tenga acceso para
la ejecucién del contrato asi como sobre los que resulten de su tratamiento, cualquiera que sea el
soporte en el que se hubieren obtenido. Esta obligacién se extiende a toda persona que pudiera

intervenir en cualquier fase del tratamiento por cuenta del adjudicatario.

No comunicar los datos personales a terceras personas, salvo que cuente con la autorizacion

expresa del responsable del tratamiento, en los supuestos legalmente admisibles.

El encargado de tratamiento puede comunicar los datos a otros encargados del tratamiento del
mismo responsable, de acuerdo con las instrucciones del responsable. En este caso, el responsable
identificara, de forma previa y por escrito, la entidad a la que se deben comunicar los datos, los

datos a comunicar y las medidas de seguridad a aplicar para proceder a la comunicacion.

Si el encargado debe transferir datos personales a un tercer pais o a una organizacion
internacional, en virtud del Derecho de la Unidn o de los Estados miembros que le sea aplicable,
informara al responsable de esa exigencia legal de manera previa, salvo que tal Derecho lo prohiba

por razones importantes de interés publico.

f. Subcontratacidn

No subcontratar ninguna de las prestaciones que formen parte del objeto de este contrato que

comporten el tratamiento de datos personales, salvo los servicios auxiliares necesarios para el normal

funcionamiento de los servicios del encargado.

Si fuera necesario subcontratar algun tratamiento, este hecho se debera comunicar previamente y por

escrito al responsable, con una antelacion de 10 dias habiles, indicando los tratamientos que se

pretende subcontratar e identificando de forma clara e inequivoca la empresa subcontratista y sus
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datos de contacto. La subcontratacion no podra llevarse a cabo sin la autorizacidon expresa del

responsable.

El subcontratista, que también tendra la condicion de encargado del tratamiento, estd obligado
igualmente a cumplir las obligaciones establecidas en este documento para el encargado del
tratamiento y las instrucciones que dice el responsable. Corresponde al encargado inicial regular la
nueva relacion de forma que el nuevo encargado quede sujeto a las mismas condiciones
(instrucciones, obligaciones y medidas de seguridad) y con los mismos requisitos formales que él, en

lo referente al adecuado tratamiento de los datos personales y a la garantia de los derechos de las

personas afectadas. En el caso de incumplimiento por parte del subencargado, el encargado inicial
seguird siendo plenamente responsable ante el responsable en lo referente al cumplimiento de las

obligaciones.

g. Mantener el deber de secreto respecto a los datos de caracter personal a los que haya tenido

acceso en virtud del presente encargo, incluso después de que finalice su objeto.

h. Mantener a disposicién del responsable la documentacién acreditativa del cumplimiento de la

obligacion establecida en el apartado anterior.

i. Garantizar la formacion necesaria en materia de proteccion de datos personales de las personas

autorizadas para tratar datos personales.

j. En el supuesto que las personas afectadas ejerzan los derechos de acceso, rectificacion, supresion
y oposicidon, limitacion del tratamiento, portabilidad de datos y a no ser objeto de decisiones
individualizadas automatizadas (incluida la elaboracion de perfiles), ante el encargado de
tratamiento, éste debe comunicarlo por correo electrénico a la direccién rgpd@muskiz.com. La
comunicacién debe hacerse de forma inmediata y en ningln caso mas alla del dia laborable
siguiente al de la recepcion de la solicitud, juntamente, en su caso, con otras informaciones que

puedan ser relevantes para resolver la solicitud.

k. Derecho de informacién: Corresponde al responsable facilitar el derecho de informacién en el

momento de la recogida de los datos personales.
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I. Notificacién de violaciones de la seguridad de los datos: El encargado de tratamiento notificara al

responsable del tratamiento, sin dilacidon indebida, y en cualquier caso antes del plazo maximo de
24 horas, y a través de correo electrénico a rgpd@muskiz.com, las violaciones de la seguridad de
los datos personales a su cargo de las que tenga conocimiento, juntamente con toda la informacion

relevante para la documentacion y comunicacion de la incidencia.

No sera necesaria la notificacién cuando sea improbable que dicha violacién de la seguridad constituya

un riesgo para los derechos vy libertades de las personas fisicas.
Si se dispone de ella se facilitard, como minimo, la informacién siguiente:

a. Descripcién de la naturaleza de la violacidn de la seguridad de los datos personales, inclusive,
cuando sea posible, las categorias y el niumero aproximado de interesados afectados, y las

categorias y el nUumero aproximado de registros de datos personales afectados.

b. El nombre y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de otro punto de

contacto en el que pueda obtenerse mas informacién.

c. Descripcién de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos

personales.

d. Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion de la
seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para mitigar
los posibles efectos negativos. Si no es posible facilitar la informacion simultaneamente, y en la

medida en que no lo sea, la informacidn se facilitara de manera gradual sin dilacién indebida.

m. Dar apoyo al responsable del tratamiento en la realizacion de las evaluaciones de impacto relativas

a la proteccion de datos, cuando proceda.

n. Dar apoyo al responsable del tratamiento en la realizaciéon de las consultas previas a la autoridad

de control, cuando proceda.

0. Poner a disposicion del responsable toda la informacion necesaria para demostrar el cumplimiento
de sus obligaciones, asi como para la realizacién de las auditorias o las inspecciones que realicen el

responsable u otro auditor autorizado por él.
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p. Medidas de seguridad: En el caso de que los datos personales sean tratados exclusivamente en los
locales del encargado de tratamiento, éste debera en funcién del analisis de riesgos realizado,

aplicar las medidas que resulten del mismo.
En todo caso, debera implantar mecanismos para:

a. Garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes de los

sistemas y servicios de tratamiento.

b. Restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma rapida, en caso de

incidente fisico o técnico.

c. Verificar, evaluar y valorar, de forma regular, la eficacia de las medidas técnicas y organizativas

implantadas para garantizar la seguridad del tratamiento.
d. Seudonimizar cifrar los datos personales, en su caso.

g. Designar un delegado de proteccion de datos, en su caso, y comunicar su identidad y datos de

contacto al responsable.

r. Destino de los datos: Devolver al responsable del tratamiento los datos de caracter personal y,
si procede, los soportes donde consten, una vez cumplida la prestacion. La devolucidon debe
comportar el borrado total de los datos existentes en los equipos informaticos utilizados por el
encargado. No obstante, el encargado puede conservar una copia, con los datos debidamente

bloqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades de la ejecucion de la prestacion.

CLAUSULA TRIGESIMOQUINTA. Subrogacién. |

Cuando una norma legal o un convenio colectivo o un acuerdo de negociacion colectiva de
eficacia general imponga a la empresa adjudicataria la obligacion de subrogarse como persona
empleadora en determinadas relaciones laborales, la caratula del pliego de clausulas administrativas
indicara dicha obligacion y por ende, regiran las siguientes clausulas en cumplimiento de lo previsto en

el articulo 130 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos del Sector Publico:
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-Se advierte de que la contratacion se encuentra sometida a la subrogacion de los contratos de trabajo de todos

los trabajadores y trabajadoras -en su caso con la antigiiedad minima que se contemple en la norma de la que
surge la obligacion- que, a pesar de pertenecer a otra contrata, vengan realizando la actividad objeto del

contrato, quedando la nueva empresa subrogada en los derechos y obligaciones laborales y de Seguridad Social.

-Cuando la empresa que viniese efectuando la prestacion objeto del contrato a adjudicar fuese un Centro Especial
de Empleo, la empresa que resulte adjudicataria tendra la obligacién de subrogarse como empleador de todas las

personas con discapacidad que vinieran desarrollando su actividad en la ejecucion del referido contrato.

-En caso de que la empresa adjudicataria contrate con terceros la realizacion parcial del contrato, la contratista
principal asumira la total responsabilidad de la ejecucion del contrato frente a la Administracion, con arreglo
estricto a los pliegos de clausulas administrativas particulares y a los términos del contrato, incluido el

cumplimiento de las obligaciones en materia social o laboral.

-En los casos en los que exista la obligacion de subrogacion, el adjudicatario presentara, previamente al inicio de la
prestacion de los servicios, una relacion nominal de las personas destinadas a los mismos, de acuerdo a la relacion
de puestos de trabajo recogida en su oferta, de manera que la persona responsable del contrato pueda identificar,
en cualquier momento, a las personas que ejecutan los trabajos planificados. Asimismo, la empresa contratista no
podra sustituir al personal establecido en su oferta, ni realizar nuevas contrataciones, sin la expresa autorizacion

del Ayuntamiento de Muskiz.

-Sin perjuicio de la aplicacion, en su caso, de lo establecido en el articulo 44 del texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores, aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, el contratista, esta
obligado a responder de los salarios impagados a los trabajadores afectados por subrogacion, asi como de las
cotizaciones a la Seguridad social devengadas, aln en el supuesto de que se resuelva el contrato y aquellos sean
subrogados por el nuevo contratista, sin que en ningln caso dicha obligacion corresponda a este ultimo. En este
caso, el Ayuntamiento, una vez acreditada la falta de pago de los citados salarios, procedera a la retencion de las
cantidades debidas al contratista para garantizar el pago de los citados salarios, y a la no devolucion de la garantia

definitiva en tanto no se acredite el abono de éstos.

CLAUSULA TRIGESIMOSEXTA. Régimen Juridico del Contrato

Este contrato tiene caracter administrativo y su preparacion, adjudicacién, efectos y extincidn
se regira por lo establecido en este Pliego, y para lo no previsto en él, sera de aplicacién la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014, el Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la
Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, y el Real Decreto 1098/2001, de 12
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de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las

Administraciones Publicas y esté vigente tras la entrada en vigor del Real Decreto 817/2009;
supletoriamente se aplicaran las restantes normas de derecho administrativo y, en su defecto, las

normas de derecho privado.

El Orden Jurisdiccional Contencioso-Administrativo serd el competente para resolver las
controversias que surjan entre las partes en el presente contrato de conformidad con lo dispuesto en

el articulo 27.1 Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

CLAUSULA TRIGESIMOSEXTA. Email de aviso de las notificaciones electrénicas.

Las empresas licitadoras que deseen recibir un correo electrénico de aviso de las notificaciones
electrénicas emitidas desde el Ayuntamiento, debera indicar en el portal del Ayuntamiento, tras
identificarse mediante certificado electronico, el correo electronico donde quiere recibir dichos avisos:
MiCiudad-Mis Suscripciones-MiPerfil.
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Expediente B071-2023-00022

ANEXO I

INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR EL DOCUMENTO EUROPEO UNICO DE
CONTRATACION

1) La presentacion del DEUC por el licitador sirve como prueba preliminar del
CUMPLIMIENTO de los REQUISITOS PREVIOS
especificados en el presente pliego para participar en este
procedimiento de licitacion.

El DEUC consiste en una declaracion responsable de la situacion financiera, las capacidades vy la
idoneidad de las empresas para participar en un procedimiento de contratacidon publica, de
conformidad con el articulo 59 Directiva 2014/14, (Anexo 1.5) y el Reglamento de Ejecucion de la
Comision (UE) 2016/7 de 5 de enero de 2016 que establece el formulario normalizado del mismo
y las instrucciones para su cumplimentacion.

El 6rgano de contratacion podra hacer uso de sus facultades de comprobacion de las
declaraciones responsables previamente presentadas en el Sobre A requiriendo al efecto la
presentacion de los correspondientes justificantes documentales, en los términos del articulo 69 de la
Ley 39/2015.

En cualquier caso, la presentacion del DEUC por el licitador conlleva el compromiso de que, en caso
de que la propuesta de adjudicacion del contrato recaiga a su favor, se aportaran los documentos

justificativos a los que sustituye de conformidad con lo previsto en la clausula
2.3.2.

2) Formulario normalizado DEUC.

El formulario normalizado del DEUC se encuentra a disposiciéon de los licitadores en las
siguientes direcciones electrénicas:

https://ec.europa.eu/growth/tools-

databases/espd/filter?lang=es

Mientras no sea posible su tramitacién electrdonica se presentara en
formato papel firmado.

3) Instrucciones.

Los requisitos que en el documento se declaran deben cumplirse, en todo caso, el Gltimo dia de
plazo de licitaciéon y subsistir hasta la perfeccién del contrato, pudiendo la Administracion efectuar
verificaciones en cualquier momento del procedimiento. La declaracion debe estar firmada por quien
tenga poder suficiente para ello.

En caso de que la solvencia o adscripcion de medios exigidas se cumpla con medios externos
al licitador, debera presentarse un

DEUC por el licitador y por cada uno de los

medios externos.
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Cuando el pliego prevea la division en lotes del objeto del contrato y los requisitos de solvencia

variaran de un lote a otro, se aportara un DEUC por cada lote o grupo de lotes al que se apliquen los
mismos requisitos de solvencia.

Si varias empresas concurren constituyendo una unioén temporal, cada una de las que la componen
deberd acreditar su personalidad, capacidad y solvencia, presentando todas y cada una de ellas un
formulario normalizado del DEUC.

Ademas del formulario o formularios normalizados del DEUC y del compromiso de constitucion de la
UTE, en su caso, en el sobre A

deberad incluirse la declaracion de los licitadores de su pertenencia o no a un grupo empresarial,
conforme al modelo del Anexo III.

Las empresas que figuren inscritas en el Registro de Licitadores de la CAPV o en el Registro Oficial
de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico no estaran obligadas a facilitar aquellos
datos que ya figuren inscritos de manera actualizada, siempre y cuando se indique dicha
circunstancia en el formulario normalizado del DEUC. En todo caso, es el licitador quien debe
asegurarse de qué datos figuran efectivamente inscritos y actualizados y cuales no. Cuando alguno de
los datos o informaciones requeridos no conste en los Registros de Licitadores citados o no figure
actualizado en los mismos, deberd aportarse mediante la cumplimentacion del formulario.

Sobre la utilizacion del formulario normalizado DEUC los licitadores podran
consultar los siguientes documentos:

= Reglamento (UE) n © 2016/7 disponible en la pdagina web:
https://www.boe.es/doue/2016/003/L00016-00034.pdf

= Recomendacion de la Junta Consultiva de Contratacion Administrativa del Estado de 6 abril
de 2016, disponible en:

http: www.minhap.gob.es/Documentacion/Publico/D.G.%20
PATRIMONIO/Junta%?20Consultiva/informes/Informes%202016/Recomendacion%20de%201a%20]C
CA%20sobre%20el%20aprobad a%20el%206%?20abril%20de%202016%20 3.pdf

Deberdn cumplimentarse necesariamente los apartados (del indice y Estructura del DEUC) que se
encuentran marcados en este Anexo.

X PARTE I: INFORMACION SOBRE EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y EL PODER
ADJUDICADOR (Identificacion del contrato y la entidad contratante; estos datos deben ser
facilitados o puestos por el poder adjudicador)

X] PARTE II: INFORMACION SOBRE EL OPERADOR ECONOMICO
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera

Xl Seccién A: INFORMACION SOBRE EL OPERADOR ECONOMICO

e Identificacion
Como n © de IVA se deberd indicar el NIF o CIF (ciudadanos o empresas
espafiolas), el NIE (ciudadanos extranjeros residentes en Espafia), y el VIES o
DUNS (empresas extranjeras).

e Informacién general

e Forma de participacion

X Seccidn B: INFORMACION SOBRE LOS RERESENTANTES DEL OPERADOR
ECONOMICO

e Representacion, en su caso (datos del representante)

[X] Seccién C: INFORMACION SOBRE EL RECURSO A LA CAPACIDAD DE OTRAS
ENTIDADES

e Recurso (Si o No)

Xl Seccién D: INFORMACION RELATIVA A LOS SUBCONTRATISTAS

e Subcontratacion (Si o No y, en caso afirmativo, indicacién de lo s
subcontratistas conocidos)

X PARTE III: MOTIVOS DE EXCLUSION (en el servicio electrénico DEUC los
campos de los apartados A, B y C de esta parte vienen por defecto con el valor
'No' y tienen la utilidad de que el operador pueda comprobar que no se
encuentra en causa de prohibicidn de contratar o que, en caso de encontrarse en
alguna, puede justificar la excepcion)

[] Seccién A: MOTIVOS REFERIDOS A CONDENAS PENALES. Motivos referidos a
condenas penales establecidos en el art. 57, apartado 1, de la Directiva

[] Seccién B: MOTIVOS REFERIDOS AL PAGO DE IMPUESTOS O DE
COTIZACIONES A LA SEG. SOCIAL. Pago de impuestos o de cotizaciones a la
Seguridad Social (declara cumplimiento de obligaciones)

[] Seccién C: MOTIVOS REFERIDOS A LA INSOLVENCIA, LOS CONFLICTOS DE
INTERESES O LA FALTA PROFESIONAL. Informacion relativa a toda posible
insolvencia, conflicto de intereses o falta profesional

[] Seccién D: OTROS MOTIVOS DE EXCLUSION QUE ESTEN PREVISTOS EN LA
LEGISLACION NACIONAL. Motivos de exclusién puramente nacionales (si los hay,
declaracion al respecto)
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X] PARTE IV: CRITERIOS DE SELECCION

> [XJOPCION 1: INDICACIQN GLOBAL DE CUMPLIMIENTO DE TODOS LOS
CRITERIOS DE SELECCION

> [JOPCION 2: El poder adjudicador exige la declaracién de cumplimiento de

los criterios especificamente (cumplimentar todas las secciones)

= Seccién A: IDONEIDAD: (informacién referida a la inscripcion en

el Registro Mercantil u oficial o disponibilidad de autorizaciones
habilitantes).
» Seccién B: SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA (datos a
facilitar segun las indicaciones del pliego, anuncio o invitacion).
= Seccién C: CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL (datos a

facilitar segun las indicaciones del pliego, anuncio o invitacion).

= Seccion D: SISTEMAS DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD Y
NORMAS DE GESTION MEDIOAMBIENTAL.

[] PARTE V: REDUCCION DEL NUMERO DE CANDIDATOS CUALIFICADOS.

X PARTE VI: DECLARACIONES FINALES (declaracion responsable de
veracidad y disponibilidad de documentos acreditativos de la informacion
facilitada, y consentimiento de acceso a la misma por el poder adjudicador)

(Lugar, fecha y firma)
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera

Expediente : BO71-2023-00022
ANEXO I(bis)
MODELO DE OFERTA ECONOMICA

El abajo firmante D. , mayor de

edad, con D.N.I. num. y domicilio a efectos de

notificaciones en ,

en nombre propio (o0 en representacion de

con C.I.F de la Empresa , teniendo conocimiento de la convocatoria
del PROCEDIMIENTO ABIERTO anunciado en el PERFIL DEL CONTRATANTE de
fecha , solicita tomar parte en esta licitacion para la prestacién del
SERVICIO DE TRADUCCION DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN
EUSKERA Y CASTELLANO,

HACE CONSTAR:

19, Que se compromete a cumplir, con sujecion al pliego y a su oferta, todas y
cada una de las condiciones para la adjudicacion del contrato, incluido el
cumplimiento de las obligaciones sociales, laborales y fiscales y la ejecucion de
las inversiones que correspondan.

20, Que acepta plenamente todas las cldusulas del pliego y todas las demas
obligaciones que se deriven, si resulta del contrato.

30. Que se compromete a la prestacion de todos los servicios solicitados en
este pliego, por el importe de .ccvicrvscrsrasssassssenssenssanssansssnnssanssansnsnnnns €/por
palabra, por 2 aios (en letra y cifras), IVA excluido.

Lugar, fecha y firma (y sello de la empresa, en su caso)
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera

ANEXO II-A

OTROS CRITERIOS DISTINTOS DEL PRECIO SUJETOS A FORMULA.
REDUCCION PLAZOS DE ENTREGA

Expediente : BO71-2023-00022

D 1 - P , con D.N.I. n%................. ,
en nombre Ppropio 0 COMO .covvvviiieriinnnnnn. (Senalar las facultades de
representacién: administrador/a Unico, apoderado/a...) en representacion de la
(=T g ] o] =11 T , y C.I.F. no

....................... en relacién con la oferta a realizar en el servicio de TRADUCCION
DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN EUSKERA Y CASTELLANO PARA EL
AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ.

DECLARA DE FORMA RESPONSABLE QUE SE COMPROMETE A CUMPLIR CON LOS
SIGUIENTES PLAZOS ENTREGA:

a) Plazo urgente:
...................... .hora(s) de reduccién en el plazo de entrega de las

traducciones urgentes. (se valorara con dos (2) puntos hasta un méximo de veinte
(20), siendo el plazo maximo de entrega de 16h contado a partir del momento en el que se

envia el texto a traducir. No se valoraran las fracciones inferiores a una hora.)
b) Plazo normal:
...................... .hora(s) de reduccién en el plazo de entrega de las

traducciones normales. se valorara con un (1) punto hasta un maximo de cinco (5)
la reduccion del plazo de entrega en tramos de cuatro (4) horas, siendo el plazo maximo de
entrega de 44h, contado a partir del momento en el que se envia el texto a traducir. No se

valoraran las fracciones inferiores a cuatro horas.
c) Plazo ampliado:
...................... .hora(s) de reduccion en el plazo de entrega de las

traducciones con plazo ampliado. se valorara con un (1) punto hasta un
maximo de cinco (5) la reduccidn del plazo de entrega por cada dia, siendo el plazo maximo de
entrega de 10 dias, contado a partir del momento en el que se envia el texto a traducir. No se
valoraran las fracciones inferiores a un dia (24 horas).

Lugar, fecha y firma (y sello de la empresa, en su caso)
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera
ANEXO I1-B

OTROS CRITERIOS DISTINTOS DEL PRECIO SUJETOS A FORMULA.
MEMORIA DE TRADUCCION.

Expediente : BO71-2023-00022

D 1 - 1 P , con D.N.I. n%................. ,
en nombre Ppropio 0 COMO .covvvvvviinriinnnnnnn. (Sefalar las facultades de
representacién: administrador/a Unico, apoderado/a...) en representacion de la
<] ] 5] =T , y C.I.F. no

....................... en relacién con la oferta a realizar en el servicio de TRADUCCION
DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN EUSKERA Y CASTELLANO PARA EL
AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ.

DECLARA DE FORMA RESPONSABLE QUE (marcar con una X la que corresponda):

[] st acredita trabajar con Memoria de Traduccién y lo acredita mediante
Auditoria externa que adjunta a la presente.

[ INO acredita trabajar con Memoria de Traduccién

Lugar, fecha y firma (y sello de la empresa, en su caso)

** De no adjuntarse la auditoria que acredite trabajar con Memoria de Traduccidn,
a pesar de haber marcado la casilla SI, este apartado se valorara con 0 puntos.
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera

ANEXO II-C

OTROS CRITERIOS DISTINTOS DEL PRECIO SUJETOS A FORMULA.
LIBRO DE ESTILO.

Expediente : BO71-2023-00022

3 07 L = T , con D.N.I. n%......c.evevvnns ,
en nombre Ppropio 0 COMO  .iocvvevernrrennnnnnns (Sefalar las facultades de
representacién: administrador/a Unico, apoderado/a...) en representacion de la
(=T g g ] o] =11 T , y C.I.F. no

....................... en relaciéon con la oferta a realizar en el servicio de TRADUCCION
DE DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS EN EUSKERA Y CASTELLANO PARA EL
AYUNTAMIENTO DE MUSKIZ.

DECLARA DE FORMA RESPONSABLE QUE (marcar con una X la que corresponda):

[ ] NO dispone DE Libro de Estilo.

[] st dispone de Libro de Estilo que adjunta a la presente.

Lugar, fecha y firma (y sello de la empresa, en su caso)

** De no adjuntarse Libro de estilo a pesar de haber marcado la casilla Sf, este
apartado se valorara con 0 puntos.
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Kultura, Kirola, Gazteria eta Euskara
Cultura, Deporte, Juventudy Euskera

Expediente : BO71-2023-00022

ANEXO III

DECLARACION RESPONSABLE RELATIVA AL GRUPO EMPRESARIAL

D/Da , con DNI namero

[] En nombre propio
[ ] En representacion de la empresa , en calidad de

(marquese lo que proceda)

al objeto de participar en la licitacidon del contrato denominado
, convocado por , y numero

de expediente
DECLARA bajo su responsabilidad: Que la empresa (indiquese lo que proceda):
No pertenece a ningun grupo de empresas.
Pertenece al grupo de empresas denominado , del cual se

adjunta listado de empresas vinculadas de conformidad con el articulo 42 del
Codigo de Comercio.

(Lugar, fecha y firma)
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